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   عѧѧѧذر مѧѧѧن  .ام نѧѧѧدادهھاسѧѧѧت خبѧѧѧری از خѧѧѧودم  مѧѧѧدت: دوسѧѧѧتان خيلѧѧѧی عزيѧѧѧزم

کѧѧه در اينجѧѧا ھمѧѧواره گريبѧѧانگير . اسѧѧت» حيѧѧاتنѧѧاايمنی «م و ھѧѧای مѧѧدا نѧѧاآرامی

مѧѧشکلات : در نامѧѧه نمѧѧی تѧѧوانم چنانکѧѧه بايѧѧد ايѧѧن جزئيѧѧات را شѧѧرح دھѧѧم. ماسѧѧت

ھѧѧای ھمѧѧه روزه، تھديѧѧد بѧѧه بازداشѧѧت و  ھѧѧا، دسѧѧتگيری عظѧѧيم در کѧѧار چاپخانѧѧه

دو نفر از برادران ما چنѧدين روز متѧوالی زيѧر ايѧن شمѧشير دمѧوکلس ! تيرباران

ھѧا  در کارخانѧه. رود بѧا ايѧن حѧال امѧور بѧه سѧبک گѧامی پѧيش مѧی. به سر آوردند

 و چѧاپ مѧی شѧود؛ تقريباً ھمه روزه اعلاميه نوشته: اجتماعات بزرگ برپا شده

روزنامه با اشکال زياد اما ھمه روز انتشار مѧی يابѧد اخيѧراً در فنلانѧد کنفѧرانس 

حاصلش چيزی جز روايѧت جديѧدی . احزاب تشکيل شدی  کوچکی با شرکت ھمه

امѧѧا دسѧѧتکم فرصѧѧتی . نبѧѧود و طبيعتѧѧاً بѧѧا شکѧѧست روبѧѧرو گѧѧشت» جبھѧѧه«از فکѧѧر 

     متأسѧѧفانه، بѧѧه نظѧѧر .  دادگѧѧذرد، بѧѧه دسѧѧت بѧѧرای درک آنچѧѧه در پطرزبѧѧورگ مѧѧی

 بѧه صѧورت ١» و-ال«رسد که ايѧن نمѧايش مکاتبѧات تѧازه پطرزبѧورگ را در  می

ھѧѧرج و مѧѧرج توصѧѧيف ناپѧѧذير در تѧѧشکيلات، : ريѧѧشخندی واقعѧѧی آشѧѧکار سѧѧاخت

و افѧѧسردگی . فراکѧѧسيون ھѧѧائی کѧѧه عليѧѧرغم ھرگونѧѧه وحѧѧدت بѧѧا يکѧѧديگر درگيرنѧѧد

کѧافی اسѧѧت . اش نکنيѧد صيبت تلقѧѧیشѧѧما ھѧم مѧ. امѧا بѧѧين خودمѧان بمانѧد. عمѧومی

 
 Bnuno اسѧѧѧت کѧѧѧه بѧѧѧه سѧѧѧردبيری Liepziger volkzeitung منظѧѧѧور روزنامѧѧѧه ی -١

Schoenlandمترجم.(ن خيل نزديک روزا چاپ می شد يکی از دوستا(  
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      مѧѧѧوجی تѧѧѧازه از حѧѧѧوادث برخيѧѧѧزد تѧѧѧا در پطرزبѧѧѧورگ ھѧѧѧم بѧѧѧا قѧѧѧدرت و شѧѧѧھامت 

. ھاسѧت بدبختی در اين است که سستی و ترديد در خѧود آن. تری عمل کنند بيش

. چѧشم بѧه راھѧش بѧوديم برگѧزار خواھѧد شѧدجشن خانواده اندکی ديرتر از آنچѧه 

جѧا و ه ب. ھا فرستاده اند، سپاسگزارم»بيرتر«ھرچه ھست از خوشامدھائی که 

  .به موقع منتقل خواھم کرد

ايѧѧѧست کѧѧѧه  در پطرزبѧѧѧورگ و در اينجѧѧѧا جراحѧѧѧت جنѧѧѧبش از بيکѧѧѧاری گѧѧѧسترده

  .تنگدستی وصف ناپذيری ببار آورده است

اوضѧѧاع ی  در حقيقѧѧت مѧѧن فقѧѧط مѧѧی خواسѧѧتم چنѧѧد سѧѧطری اطلاعѧѧات دربѧѧاره

بѧѧيش از ھѧѧر چيѧѧز مѧѧدّ نظѧѧرم ھѧѧست عمѧѧومی بدسѧѧت دھѧѧم، تѧѧا بѧѧه آنچѧѧه ھѧѧم اکنѧѧون 

. بينم در ايѧن نامѧه ھѧم ممکѧن اسѧت در سѧيل حѧوادث غѧرق شѧوم اما می. بپردازم

     از تѧѧو » موجѧѧود انѧѧسانی«آيѧѧم و بѧѧه عنѧѧوان  پѧѧس بѧѧا تکѧѧانی جѧѧسورانه بخѧѧود مѧѧی

اطمينѧان ی  چند نامѧه] ی تو درباره[لوئيز عزيزم، حالت چطور است؟ : پرسم می

اما ھنوز نگرانی در ميان اين . ردم، از او متشکرم دريافت ک٢بخش از کارلوس

. يѧابم نمѧی نگѧاری دھد، بѧا اينکѧه وقتѧی ھѧم بѧرای نامѧه ھمه آشفتگی مرا آزار می

بايѧد چيѧز بѧدی بѧوده . دانѧم من ھنوز تا به امروز نمѧی... آخر يکباره ترا چه شد؟

  ؟ ای شѧѧده حѧѧالا بھتѧѧری؟ نѧѧاتوان ... باشѧѧد کѧѧه عѧѧوارض آن ايѧѧن ھمѧѧه طѧѧولانی بѧѧود

می بينی، اين ھمه سال که من آنجا بѧودم، تѧو ھميѧشه بѧا طѧراوت و شѧاد بѧودی؛ 

چѧه دفعѧات کѧه در . ھمين که دور دنيا راه افتادم، تѧو بѧه ايѧن سѧختی بيمѧار شѧدی

ھѧا  اگر آنجا بودم، ھمѧه روزه، سѧاعت: ام کار به اين مسأله فکر کردهی  بحبوحه

اميѧدوارم کѧه . کѧردم تاری مѧینشѧستم و بѧا چѧه عѧشقی از تѧو پرسѧ در کنار تو مѧی

ی  اگѧѧر مѧѧی تѧѧوانی چنѧѧد سѧѧطری بѧѧه نѧѧشانه. حѧѧالا ديگѧѧر نيѧѧازی بѧѧه پرسѧѧتار نباشѧѧد
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شماھا چی؟ اميѧدوارم . بھبودی برايم بنويس، برای من نشاط بزرگی خواھد بود

پسرھا ھنوز برايم نامѧه نѧداده انѧد و اوقѧاتم از ايѧن بابѧت . خوب باشدی  حال بقيه

  . تلخ استیخيل

 نѧدرت دريافѧت ه را ھѧم بѧ»  و-الِ «رسѧد،   اصѧلاً بدسѧت مѧا نمѧی»وِ « ا در اينج

خѧودم، ايѧن روزھѧا تѧصميم گرفتѧه خواھѧد شѧد کѧه آيѧا بايѧد ی  اما درباره. کنيم می

ی  بѧѧه خانѧѧه. »بѧѧه سѧѧوی خانѧه«مѧدتی بѧѧه پطرزبѧѧورگ بѧروم و يѧѧا بѧѧرای دو مѧاھی 

کѧشد،  سو مѧیای کѧه شخѧصاً مѧرا بѧه آنѧ بѧديھی اسѧت تنھѧا انگيѧزه. شما، بѧازگردم

چيزھѧѧا، راسѧѧتش، از فکѧѧر نѧѧشخوار مکѧѧررات و ی  وگرنѧѧه بѧѧرای بقيѧѧه. شѧѧمائيد

  . تنم می لرزد٣)پوُس و رکس ھويزر(جروبحث با سنديکای بيطرف 

  ٤».اينست جراحت انقلاب«: بيکاری: برگردم سر حرفم

اما در عين حال، در اينجا، در ميان توده ھا يک احساس قھرمانی خاموش و 

قاتی پديدار گشته است که دلم مѧی خواسѧت بѧه ايѧن آلمѧانی ھѧای يک احساس طب

کѧارگرانی . از ھر سو کارگران خودبخود به توافق می رسѧند. عزيز نشان  بدھم

رند، يک روز از دستمزد ھفتگی خود را به بيکاران می پردازنѧد؛ و يѧا که سرکا

در جاھائی که کار به چھار روز در ھفته کاھش يافته، طѧوری ترتيѧب مѧی دھنѧد 

ی  ھمه. نکنند و ھر کدام روزی چند ساعت کم تر کار می کندکه کسی را اخراج 

ѧѧرد کѧѧی گيѧѧام مѧѧی انجѧѧاق و طبيعѧѧسادگی، بالاتفѧѧوری بѧѧا طѧѧن کارھѧѧزب«ه ايѧѧح «

در واقѧع، احѧساس ھمبѧستگی و بѧرادری بѧا . برحسب تѧصادف بѧا خبѧر مѧی شѧود

به قدری گسترش يافته که اعجاب انگيز است حتی برای ما کѧه کارگران روسی 

پديده ی قابل توجه ديگر انقلاب در اين است که در . در اين راه فعاليت کرده ايم

تخب کارگری برپا شѧده، کѧه تمام کارخانه ھا و به طور خودجوش کميته ھای من
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بѧه عنѧوان . کارگران را مقرر می دارند... شرايط کار، استخدام و اخراج و غيره

به   -چند کارگر ی  ھا در صدد جريمه ھمين اواخر مديريت يکی از کارخانه: مثال

ی  به دنبال آن کارفرما بѧه کميتѧه. کميته به مخالفت برخاست.  برآمد-علت تأخير

 چرا که سوسѧيال دموکراسѧی بѧر آنѧست -عمل نکرده اند» سیسوسيال دموکرا«

بѧديھی . و در ھѧر قѧدم ھمѧين اسѧت. که کار بايد درست و شرافتمندانه انحام گيرد

اين ھا از انقلاب و بازگشت به شرايط طبيعی تغيير خواھد کѧرد امѧا ی  است ھمه

عظѧيم در حѧال حاضѧر کѧاری کѧه انقѧلاب انجѧام داده، . جای پائی ھم خواھد گذارد

خصومت طبقايت عميق تر و روابط اجتماعی قطبی تر و روشѧن تѧر شѧده . است

يѧѧه گمانѧѧشان مبѧѧارزه رو بѧѧه ! درک نمѧѧی کننѧѧد» خѧѧارج«ايѧѧن مѧѧسائل را در . اسѧѧت

امѧان  بѧی» سѧازماندھی«در عين حѧال . پايان است در حالی که رو به عُمق است

نѧѧه و بѧѧѧه رود؛ عليѧѧѧرغم حکومѧѧت نظѧѧѧامی، سوسѧѧيال دموکراسѧѧѧی فعالا پѧѧيش مѧѧی

 ھمѧѧѧراه بѧѧѧا دفѧѧѧاتر چѧѧѧاپی -کنѧѧѧد ای برپѧѧѧا مѧѧѧی اشѧѧѧکال گونѧѧѧاگون، سѧѧѧنديکای حرفѧѧѧه

ه   فعاليѧѧت بѧѧ...  جلѧѧسات مѧѧنظم و غيѧѧرهنامѧѧه، و برگѧѧزاری عѧѧضويت، تمبѧѧر، آئѧѧين

. ای ادامه دارد که انگار ھѧم اکنѧون آزادی ھѧای سياسѧی برقѧرار شѧده اسѧت گونه

مѧѧثلاً در . وان اسѧѧتھѧѧا نѧѧات بѧѧديھی اسѧѧت کѧѧه پلѧѧيس، در برابѧѧر ايѧѧن جنѧѧبش تѧѧوده

 کѧѧارگر ٦٠٠٠ در سѧѧنديکای سوسѧѧيال دمѧѧوکرات، ھѧѧم اکنѧѧون Lodz »لѧѧودز«

 نѧѧانوا ٦٠٠ بنѧѧّا و ٧٠٠در ورشѧѧو ديѧѧروز . ريѧѧسندگی بѧѧه عѧѧضويت در آمѧѧده انѧѧد

در سن پطرزبورگ برعکس، به نظѧر مѧی رسѧد کѧه فعاليѧت کѧاملاً ... عضو شدند

يѧد گفѧت کѧه در آنجѧا البتѧه با. شده اسѧت و از ھمѧين رو تنѧگ اسѧت» زيرزمينی«

دلѧم مѧی خواسѧت . حتی امکان انتشار يک روزنامه و يا يѧک اعلاميѧه ھѧم نيѧست

  .اين مسائل را از نزديک مطالعه می کردمی  ھمين حالا آنجا بودم و ھمه

 ٤



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

 ٥ 

کارلوس عزيѧز، بѧه : اما خواھش ديگری دارم. افسوس، بايد نامه را تمام کنم

 مѧارک و ١٦٠٠کی بѧه مبلѧغ ، چ]حساب حزب سوسياليست لھستان[حساب ما 

امѧѧا سفارشѧѧی، بѧѧه آدرس . سѧѧتر بفOtto Engelmannانگلمѧѧن بѧѧه نѧѧام اتѧѧو

با ھѧزار . درباره ی نامه ی ويلنا ھمه چيز روبراه است! ھميشگی من، و فوری

  .مخصوصاً برای تو لوئيز عزيزم. شمای  بوسه و دوستی به ھمه

  روزای شما
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